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A b o n am en te le

Pentru Sibiiu:
1 lună 85 cr., 1U an 2 fl. 50 cr., 

Va an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchic:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/4 an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

V i an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.

TRIBUNA
Apare  în f i e c a r e  di de l u c r u

Inser ţ iunile
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Bedacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.

Se prenumeră şi la poşte şi librării.
Un immer costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

La

Abonament lunar
pentru Iunie st. v.

— cu p r e ţ u r i l e  d i n  c a p u l  foi i  — 
/  invită

Administraţiunea farului „TRIBUNA“.

Sibiiu, 31 Maiu s t  v.
Tendenţa reuniunei de cultură ma

ghiare, (Ş-ic foile maghiare, nu este agre
sivă, ea are în vedere numai apărarea ele
mentului maghiar, este aşa dar’ numai 
defensivă.

Reuniunea este aşa, după afirmările 
foilor maghiare, un lucru nu numai foarte 
inocent, ci totodată şi folositor. Mai cu- 
rénd s’ar pută bucura toţi locuitoriii Tran
silvaniei, dar’ nu să se neliniştească Ro
mânii şi Saşii sau să se t u r b u r e ,  după 
cum se mai <jice, când văd că după mai 
o mie de ani de stăpânire ungurească- 
maghiară şi pentru Maghiarii din Tran
silvania î n c e p e  a r ă s ă r i  s o a r e l e  
c u l t u r i i .

Au cuvânt dar’ acei ce pentru con
stituirea definitivă a reuniunii pregătesc 
în Cluj festivităţi mari şi pompoase. Când 
se pune temeiu culturei, trebue să fie şi 
însufleţire şi însufleţirii trebue să i se dee 
expresiune, ear expresiunea cea mai po
trivită a c u l t u r e i :  sünt sărbătorile sgo- 
motoase.

însă lucru curios. Acei ce pe o pa
gină asigură, că reuniunea n’o să aibă 
tendenţă agresivă, ci fericitoare, spun pe 
ceealaltă pagină, că fericirea au să o facă 
prin r e c u c e r i r e  şi c u c e r i r e .

Dar’ de ce recucerire şi cucerire poate 
fi aici vorba? Cu forţa brută? cu sabia? 
N u ! De recucerire cu limba maghiară!

Va să <jică, după conceptul maghiar, 
c u l t u r a  maghiară ar fi egală cu: re
c u c e r i r e a  şi c u c e r i r e a  terenului, pen
tru limba maghiară.

Aceasta schimbă toată faţa lucrurilor 
şi le dă dreptate Românilor şi Saşilor, 
cari se neliniştesc şi se turbură.

Căci ce trebue se înţelegem când ce
tim în (jiarele maghiare de recucerire şi 
cucerire cu limba maghiară?

piarele maghiare ne vin pe fiecare 
<ji într’ajutor şi ne lămuresc şi în privinţa 
aceasta.

„Budapesti-Hirlap“ de. e. vede în re
cucerire: r e m a g b i a r i s a r e a  v ă i i  Mu- 
răşului dela Arad pănă la Gyergyo-Szt- 
Miklos. „Pester Lloyd“ nu o ia tocmai 
aşa deadreptul şi pe dintregul, însă tot 
la acelaşi resultate ajunge. „Pester Lloyd“ 
află Secui românisaţi în comitatul Hune
doarei, despre cari, ne spune oficiosul, cu 
satisfacţiune, nu numai că trebue rema- 
ghiarisaţi, dar’ că de un timp încoace s’a 
şi făcut mult în direcţiunea aceasta.

Reuniunea aşadar’ încă nu este con
stituită definitiv şi membrii ei au început 
a lucra: „remaghiarisând.“

Şi cum n’ar face aceasta, când „P. 
L1.“ ne spune că copiii sciu cjlce pe din

afară „Tatăl nostru“ unguresce, ear’ „Bu
dapesti Hirlap“ scie cu numărul, câţi copii 
sciu unguresce „Tatăl nostru“ pe dinafară, 
După (jiarul acesta sünt 5000 de copii de 
„Săcui“ remaghiarisaţi, cari sünt în stare 
să facă minunea eu „Tatăl nostrud*

Oare aşa sünt defensivele? Să cauţi 
un pretext ca să intri în sinul unui popor 
spre a-’l nelinişti şi a-’l turbura şi a aprinde 
ură şi invidie în sinul lui, ca pe unii să-’i 
poţi înstrăina de alţii şi să-’i deslipesci de 
trunchiul de care au aparţinut de secoli?

Oare când toate naţionalităţile din 
Ungaria s’ar apuca să desmaghiariseze pe 
toţi ai căror părinţi sau străbuni s’au făcut 
cu timpul Maghiari, ce s’ar alege de Ma
ghiarii de astăfji şi ce privelisce ar pre- 
senta Ungaria?

Răsboiul tuturor împrotiva tuturor, 
ear’ Maghiari n’ar mai rămână nici ba- 
remi o duzină.

Răsboiu este dar’ şi ceea-ce pregătesce 
reuniunea de cultură maghiară însă răs
boiu unilateral.

Naţionalităţile nemaghiare, în special 
Românii, simt deja influenţa acestui răs
boiu, pănă când armata, care are să-’l 
ducă în deplinire încă nu este organisată 
definitiv. în  scurt timp şi organisarea 
aceasta are să fie terminată. Atunci lupta 
se va începe în toate părţile ţerii.

Răsboiul acesta pe cât este de neuman, 
pe atât este de inegal. Românilor şi Saşilor 
nu le stau aceleşi arme la disposiţiune. 
Sânt provocaţi la luptă, fără de a avă cu 
ce să se lupte.

Şi cumcâ trebue să se lupte, se poate 
convinge ori-şi-cine din organele maghiare 
de publicitate.

Ele spun că în comitatul Hunedoarei 
au să remaghiariseze pe Săcuii românisaţi, 
cari în privinţa limbii şi a portului nu se 
deosebesc de Români, decât numai prin 
l e g e a  u n g u r e a s c ă  (confesiuneacalvină); 
cari dacă locuesc cu Românii împreună şi 
din causa sărăciei nu sânt în stare să plă
tească preot, trecând la religiunea ortodoxă 
orientală, devin cu totul Români şi totodată 
inimicii cei mai mari ai rasei maghiare.

Ele spun, că Ardealul numai aşa se 
poate salva pentru Maghiari şi poate re
deveni, după cum a cjis Kossuth, mâna 
dreaptă a Ungariei, dacă nu numai 
„foştii Săcui“, ci poporaţiunea întreagă 
va îmbrăţişa maghiarismul. „Budapesti 
Hirlap“ vine cu un proiect nou: cere 
maghiarizarea prin căile ferate. Dela fie
care staţiune să se răspândească maghia- 
risarea preste ţeară, cum se răspândesc 
nervii preste trup din măduva osului spi
nării. „Să f e r i c i m  p o p o r u l  p r i n  
a c e ea ,  că ’l - a m  m a g h i a r i s a t “, în
cheie numitul cjiar un pasagiu dintr’un 
articol, în care fără de nici o reservă se 
predică recucerirea şi cucerirea Transil
vaniei pentru m a g h i a r i s m .

Eată dar’ fericirea ce ne aşteaptă 
după cultura cea nouă, inofensivă a Ma
ghiarilor. Ä  g „ m

Şi ca lupta să fie mai scurtă, ală
turea cu armata cea nouă socială, va 
lupta mai departe, în contra noastră, cu 
atât mai cu mare energie şi trupa cea 
oficială. Ministrul de justiţie, prin ordo- 
îiliţe . foarte de mult a însărcinat pe 
preşedinţi a introduce limba maghiară ex
clusiv în toate oficiile resortului seu. Tot 
aşa cel de interne, al cărui mai ascultător 
aprod este baronul Desider B â n f f y ,  co
rniţele suprem din comitatul Solnoc-Do- 
bâca. Şi ceilalţi miniştri nu rămân mai 
înapoi. Mai ales cel dela culte şi in
strucţiunea publică, pe faţă şi pe sub 
mână, stăruesce neîncetat pe lângă pre
laţii bisericilor române să introducă limba 
maghiară în matricule, ba se leagănă în 
speranţa, că în curând clerul se va ma- 
ghiarisa. Eată cu o causă mai mult pentru- 
ce se folosesce de toate prilegmrile ce-’i 
par bine venite, ca să răstoarne acum 
după-ce a făcut spărtura într’ale scoalelor, 
şi aşedămintele bisericilor, şi apoi se dis
pună de biserici ca şi de scoale după 
cum vor cere interesele magbiarisării.

„Cultura“, a cărei reuniune are să se 
constitue cu multă pompă cât mai curând 
în Cluj, are deci tendenţă numai agre
sivă pe toate terenurile şi cu nimica nu 
are de gând a se ocupa mai puţin decât 
cu cultura. Ea aşadar’ va înăspri situa- 
ţiunea deja creată pentru nemaghiari, pu- 
nându-’i înaintea alternativei: sau să se 
lupte cum vor pută pănă la extrem pentru 
drepturile avute şi aşedămintele şi limbile 
ce le mai au, sau să devină „patrioţi“, 
înjugându-se de bună voie la carul tri
umfal al maghiarismului.

Este de tot neplăcută „cultura“ cu 
astfel de alternativă, mai cu seamă când 
chiar şi „patriotismul“, la care invită foile 
maghiare cu atâta pathos, nu promite, nu 
oferă nimic atrăgător.

Ca să nu ni se facă earăşi imputări 
că agităm, când descriem starea lucrurilor 
croită de cei-ce inscenează acum şi reu
niunile de cultură în defavorul naţionali
tăţilor nemaghiare, vom cita o descriere a 
„patriotismului“ maghiar, din partea unui 
Maghiar: „Un curent rău, dice acela, dom- 
nesce astăzi în cercurile guvernului şi ale 
dietei, ba pănă la un grad anumit chiar 
şi în_ opiniunea publică. Tîrîre înaintea 
puterii, egoism în loc de entusiasm, în loc 
de stimă pentru merite patriotice civice, 
stimă pentru merite oficiale, admiraţiune 
nemotivată a întâmplării oarbe cu nascerea 
şi cu magnaţii, rivalitate de clase, certe 
confesionale, neluarea în seamă a intere
selor poporului, înmulţirea sarcinilor cu 
uşurinţă, cult de persoane în loc de sti- 
marea principiilor, căderea moralităţii pu
blice mai mult decât într’o direcţiune: eată 
adevăratul caracter al cailelor noastre. Nu 
voiu să înnot cu curentul acesta, cu toate 
că nu pot nici să-’l împedec. Vocea mea 
dair’ ar răsuna în pustie şi dacă aş întră 
îni parlament. Nu aflu plăcere într’o luptă 
zadarnică. . . “

j Dr. Carol E ö t v ö s  este, care zugră-

vesce cu colorile de mai sus starea actuală 
din Ungaria întreagă, vrând a motiva 
pentru-ce respinge candidatura de deputat 
în casa deputaţilor pentru cercul Ves- 
primului.

Ne unim cu acesta şi am recomanda 
celor ce se vor întruni la Cluj a-’i studia 
cuvintele. Poate că studiându-le cu de-a- 
dinsul ar veni la convingerea, că patria 
are alte trebuinţe, cu mult mai inteţitoare 
decât „ f e r i c i r e a  p o p o r u l u i  p r i n  
aceea că ’l - a r  fi m a g h i a r i s a t . “

R evistă  politică .
S i b i i u ,  31 Maiu st. v.

în  numărul de ieri am comunicat la 
acest loc conclusul adunării generale a 
c o m i t a t u l u i  B r a ş o v  în cestiunea re
uniunii maghiare de cultură. Astădi pri
mim dela un amic al nostru din Deva o 
scurtă dare de seamă asupra decursului 
congregaţiunii de primăvară a comitatului 
Hunedoara.

Abstracţie făcând dela hotărîrea adu
nării din Deva adusă în cestiunea „magyar 
cultur egylet“-ului, care hotărîre între îm- 
pregiurările de faţă şi prelângă minoritatea, 
pe care o au Românii de acolo în con- 
gregaţiunea comitatensă, nici că putea fi 
altfel, decursul acelei adunări în general nu 
rămâne pentru noi fără oare-care importanţă. 
Faptul că membrii români ai acelei congre- 
gaţiuni dovedesc puţină interesare de căuşele 
comune şi publice, nu ne suprinde de loc. 
Atitudinea domnilor Maghiari din acel 
comitat faţă cu Românii, cari formează 
maioritatea absolută a locuitorilor, ’i-a 
împins pe Români spre acest indiferen
tism. Aceasta s’a dovedit cu toate oca- 
siunile şi mai ales cu ocasiunile alegerilor 
de funcţionari administrativi. Să nu mer
gem tare îndărăt, ci rămânând la alegerile 
de funcţionari cari s’au făcut în această 
din urmă adunare generală a comitatului, 
ne putem pe deplin convinge despre dra
gostea şi bunăvoinţa, cu care sânt în- 
timpinaţi Românii şi candidaţii români 
din partea ocârmuitorilor din acel co
mitat. Manevra cu candidarea la postul 
de solgăbirău în Baia-de-Criş a tinărului 
abia ieri alaltăieri eşit din scoale M á r - 
k o s y  L á s z l ó  faţă cu Românul H e r b a i  
e un exemplu viu de şovinism şi intole
ranţă maghiară.

în  ceea-ce privesce afacerea „cultur 
egylet “-ului în amândouă comitatele din 
cestiune „Kol. Közi.“ îşi face cheful pentru 
cj-iua de a<ji în următorul chip:

„Resultatul e în amândouă locurile f a -  
f  o r i t or.

„în comitatul Braşovului e favoritor resul
tatul, pentru-că scrisoarea noastră s’a d a t  la  
o p a r ţe.

„în comitatul Hunedoarei e favoritor pen- 
tru-eă s’a luat la  p l ă c u t ă  c u n o s c i n ţ ă  prin 
o maioritate mare.

„Reuniunea noastră posede natura vrăji
toare a lui Anteu: cu cât voiesc mai tare sé o 
trântească la păment, cu atât mai tare se întă- 
resce în consciinţa naţiunii.

„Reuniunea noastră mai posede şi carac
terul ideilor suverane, dela supuşii sei adevăraţi 
şi primesce necondiţionat tributul.

„Cei din comitatul Braşovului au d o v e d i t  
o m a r e  l i p s ă  de t a c t  f a ţ ă  cu ei  î n s u ş i ,
ear' comitatul Hunedoarei 
g l o r i ă .

„Idea naţională e pe^y 
cretă şi mai sublimă ide® â 
contra aceleia, luptă în A  
şi care slujesce acestei iái*  
nirii

c â ş t i g a t

cea mai con- 
care luptă în 

lui Dumnedeu, 
serviţii ome-
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Şi noi picéin, că cel-ce slujesce ideii 
n a ţ i o n a l e  f ace  s e r v i ţ i i  o m e n i r i i ,  
cu adausul însă, că cel-ce se apucă să 
înăbuşească in alţii idea aceasta sublimă, 
păcătuesce şi în contra omenirii şi în contra 
lui Dumnezeu.

A l e g e r i l e  p e n t r u  A u s t r i a  sünt 
aproape terminate. Pănă acum se poate 
face aproximativ un bilanţ al resultatului 
total. Dintre cei 353 deputaţi, 131 apar
ţin parte stângei unite, parte partidei 
naţionale germane. Oposiţiunea dispune 
pănă acum cu totul de 146 deputaţi, 
poate că cu aceştia va şi rămână, deoare
ce restul care are să se mai aleagă va 
aparţină întreg partidului guvernamental.

Convenţiunea comercială cu România.
Ministrul de comerciu din Budapesta 

a, adresat tuturor camerelor comerciale o 
circulară de următorul cuprins:

Spre scopul eventualei reînoiri a conven
ţiunii comerciale cu România legate în 22 Iunie 
1875 şi inarticulată în art. de lege X IX  din a. 
1876, voiesc sé adun cât se poate mai curând 
materialul necesar. Spre acest scop voiesc sé 
ascult înainte de toate pe acei întreprinzători, 
industriaşi şi neguţători, cari stau în legătură 
comercială cu România şi au putut aduna ex
perienţe în decursul celor nouă ani de existenţă 
a convenţiunii, pentru a pute clarifica cu date 
din cercul lor comercial singuraticele defecte ale 
convenţiunii precum şi inconvenienţele ivite în 
executarea aceleia şi cari sunt în stare de a 
sprigini cu motive covîrşitoare proiectele lor ce 
voiesc să fie luate în considerare cu ocasiunea 
negociărilor. Spre acest scop sünt a se trimite 
formularele alăturate întreprindăţorilor, industria
şilor şi comercianţilor mai însămnaţi din cercul 
d-voastre. La alegerea firmelor să se aibă în 
vedere acele, care stau deja în legături comer
ciale cu România; afară de aceea să se iee în 
considerare impregiurarea ca să ni se dee date 
depline şi vrednice de credământ privitoare la 
fiecare grupă singuratică de mărfuri. Aceste 
tipărituri sânt a se trimite respectivelor firme 
cât mai curend şi a se returna corespunzător 
împlute cel mult pănă la sfîrşitul lui Iunie.

Deşi cu prilegiul pertractărilor privitoare 
la eventuala reînoire a convenţiunii comerciale 
cu România eu voi învăţa a cunoasce nemijlocit 
şi fundamental dorinţele firmelor interesate şi 
satisfăcând intereselor singuraticelor, recerc şi 
pe camere, ca fără considerare la aceste date, 
să pună actuala convenţiune existentă în des- 
batere, să desvoalte amendamentele ce le cred 
de lipsă din ale lor puncte de privire şi să su
pună unei critice cu deosebire acele părţi ale 
tarifului vamal existent în România, cari sünt 
de importanţă pentru comerciul nostru; să exa
mineze aceste părţi atât cu respect la mărimea 
lor, cât şi cu deosebire cu respect la text şi să 
arete încât doresc schimbări corespunZetoare 
intereselor noastre privitor la mărime (eventual 
şi cu privire la Tara) sau privitor la te x t; 
binevoiţi a-'mi aşterne asupra acestora o pro-

F oiţa  „T ribunei“ .

Bunica
de B o j e n a  N é m c o v á ,  

tradusă din limba boemă 
de Prof. Dr. Urban Iarnlk.

(Urmare.)
Intr’aceste veni bunica, şi amândoi trebuiră 

să bee dela ea. „Ai venit ca cum ai fi fost che
mat, Milo“, Zise bunica, şi pe la gură îi juca 
un zimbet şăgalnic şi binevoitor; „tocmai mă 
gândiam, căruia dintre flăcăi i-aşi Zice să meargă 
cu noi; mie ’mi-e frică să merg cu caii cei săl
batici, dacă nu este cu noi loan sau alt cine-va 
mai cuminte. Vizitiul Vaţlav merge cu nebăgare 
în seamă. Vino tu cu noi!“

„Bucuros“, Zise Mila şi întorcânduse în 
călcâiu, alergă ca să plătească.

Copiii după ce 'şi-au luat Ziua bună dela 
Hela, dela doamna nănaşă şi dela părinţi, s’a- 
şeZase în c^-uţă; Kristla şeZu la ei, Mila sări 
pe capră la^^R jy ţ Şi plecară.

„U itaţi-^^k lifîla, ce domn se face!“ stri
gase băieţii cai^^kşiau pe potică, când căruţa 
mergea pe lungă

„Cred Zeu, am de ce să mă fudulesc!“

punere clar motivată pentru-ca să am la mână 
date destule privitoare la modificaţiunile nece
sare. Binevoiţi a da cu această ocasiune aten
ţiune deosebită textului tarifului vamal pentru 
ca să se împedece împovorarea articolilor noştri 
speciali unguresci cu vamă mai mare în formu
larea generală a textului; deaore-ce p. e. măr
furile de lemn zugrăvite cu tot dreptul, se pot 
numi articoli de lemn fini, lăZile noastre tuli
páné totuşi nu se pot împovora cu aceeaşi vamă 
ca mărfurile de vamă fine. în  astfel de caşuri 
binevoiţi a-’mi indica acest text pe care îl doriţi 
pentru astfel de articoli speciali unguresci. Ru- 
gându-vă să vă daţi opiniunea în această cestiune 
importantă, sünt convins, că şi camera comer
cială, recunoscând însămnătatea legăturilor noastre 
comerciale cu România, se va nisui cu cea mai 
mare energie a informa guvernul pe deplin în 
toate privinţele şi de a-’mi aduce la cunoscinţă 
pe deplin motivate toate dorinţele celor intere
saţi de sub circumscripţia lor. CosiderânA- oă 
prelucrarea corespunzătoare a materialului ya 
cere timp, recerc camerele să-mi trimită raportăl 
până la sfîrşitul lui Iunie. în  locul ministrului 
M a t l e k o v i c s  m. p.

Documente privitoare la ajutorul 
de stat de 25,000 fl. al Archidiecesei 

gr.-or. transilvane.
(Urmare.)

Stadiul în care s’a aflat cestiunea la anul 
următor (1879) ni-’l presentă earăşi o interpela- 
ţiune, făcută de deputatul sinodal (membru al 
deputaţiunei sinodale exmise la Tron în această 
afacere) Anania T r o m b i ţ a ş  în următoarele:

„încercat-a înalt preasfinţia sa părintele 
archiepiscop a satisface concluselor sinodale din 
1877 şi 1878 cu privire la paşii, ce sünt a se 
face pentru modul distribuirei ajutorului de stat ? 
Şi dacă nu, are de cuget a satisface acestor con
cluse la timpul oportun“ ?

La această interpelare metropolitul Miron 
Roman răspunde:

Că după încbeerea sesiunei anului trecut, 
având a se ocupa cu pregătirea agendelor con
gresului naţional bisericesc, nu a putut grăbi 
a-’şi căuta ocasiune pentru a satisface acelor 
concluse. După congres au intrevenit şi alte im- 
pregiurări cunoscute membrilor sinodului, cfjri 
’l-au adus la convingere, că nu este oportun în 
impregiurârile existente a resuscita la locul seu 
aceste întrebări. De altcum a crezut că este 
chiar în interesul nostru a aştepta o ocasiune 
mai binevenită în aceasta privinţă, când îşi 
va ţine de datorinţă a satisface conclusului 
sinodal“.

Sinoadele arcbidiecesane din 1880, 1881, 
1882 şi 1883 nu s’au mai ocupat cu afacerea 
ajutorului de stat, n’au primit nici rapoarte şi 
n ’au luat nici un fel de conclus privitor la paşii 
iniţiaţi.

Sinodului din anul 1884 îi se face decătră 
consistor (Nr. 1786 Plen. din 4 Aprilie 1884) 
următorul raport:

„Ajutorul de stat de 25,000 fl. pentru se
minar, preoţimea şi comunele bisericesci din archi-

diecesă s’a împărţit şi anul acesta după normele, 
ce sünt în valoare.

„înt r’aceea a sosit la consistor hârtia dlui 
ministru reg. ung. de culte şi instrucţiune publică 
ddto 18 Ianuarie 1884 nr. 77 preş., prin care 
aduce la cunoscinţa consistorului, că dl ministru 
a crezut sosit timpul, ca drepturile reservate prin 
Prea înalta resoluţiune a Maiestăţii Sale ddto 22 
Septemvrie 1875 guvernului, cu privire la îm
părţirea ajutorului de stat de 25,000 fl. între 
preoţimea şi comunele bisericesci se ajungă la 
valoare şi sé se execute cu promptitudine; de 
aceea dl ministru elaborând un statut în privinţa 
aceasta, care a obţinut Prea înalta aprobare ddto 
Gödöllő 15 Decemvrie 1883, îl împărtăşesc con
sistorului cu aceea, că începând cu anul 1884 
împărţirea ajutorului de stat se va face după 
acelaşi statut, şi anume preoţimea şi comunele 
bisericesci, cari reflectează la acest ajutor, vor 
ave a-’şi aşterne rngările lor pentru împărtăşire 
cel mult pănă la finea lunei lui Iulie a fie-cărui 
an direct la înaltul minister, cari rugâri apoi se 
vor transpune consistorului spre dare de infor- 
maţiune, rămânând însă cu toate aceste în voia 
ministrului a distribui ajutoare la preoţi şi co
mune bisericesci, după cum va afla dînsul de bine.

„Contra acestei noue disposiţiuni ministe
riale adune vătămătoare pentru autonomia bise
ricii noastre, consistorul în şedinţa din 28 Fe
bruarie 1884 a statorit o representaţiune cătră 
dl ministru, în care se cere a se lăsa şi pe viitor 
împărţirea ajutorului de stat după normele de 
pănă acum. Pentru însemnătatea cea mare a 
obiectului alăturăm sub atât hârtia dlui mi
nistru sus provocată dimpreună cu statutul de îm
părţire, cât şi representaţiunea consistorială contra 
acestei disposiţiuni ministeriale.“

La acest raport sinodul arcbidiecesan (nr. 
52 ex 1884) a luat următorul conclus:

1. „Pe basa informaţiunilor, că repre
sentaţiunea consistorului încă nu s’a expedat, 
sinodul acceptează representaţiunea făcută de 
consistor, o declară de a sa, şi însărcinează 
comisiunea organisătoare (sinodală), a pre- 
senta biroului sinodal representaţiunea aşa, 
ca să se poată numai decât expeda sub 
durata acestei sesiuni sinodale; tot odată sinodul 
ca representanţă legală a bisericii gr.-or. ro
mâne din arcbidiecesă declară în mod solemnei: 
că sub astfel de condiţiuni, cum sânt cele cu
prinse în hârtia ministerială sus provocată, cari 
vatâmă adânc autonomia bisericii noastre ga
rantată prin legile patriei, nu poate primi aju
torul de stat de 24,000 fl.; şi acestui enunciat 
să se dee expresiune clară în representaţiunea 
sinodului.

2. Pentru caşul unui resultat nefavorabil, 
consistorul se însărcinează a face în numele si
nodului o preaumilită representaţiune la Prea- 
înaltul Tron, care să se subştearnă Maiestăţii 
Sale prin o deputaţiune.

3. Consistorul se însărcinează, a încuno- 
scinţa fără amînare pe preoţimea şi comunele 
bisericesci din archidiecesă despre acest conclus 
sinodal şi a le pofti, ca pănă la definitiva de
cidere a acestei cause să fie în aşteptare“.

Representaţiunea este publicată în nr. 49 
din 14/26 Iunie 1884 al faru lu i „Tribuna“.

Actul ministerial provocat în raportul con
sistorial este următorul:

Vallás és közoktatási rnagy. kir. Minister.
Nagyméltóságú Román Miron, gör.-keleti 

érsek és Metropolita árnak. — 77 ein. sz.

Nagy méltóságú Érsek és Metropolita Ür!

Elérkezettnek látván az időt arra, hogy az 
erdélyi gör.-kel. román Metropolia lelkészei és 
egyházközségei részére államköltségvetésileg fel
vett 25,000 forintnyi évi államsegély kiosztása 
közül Ő cs. és ap. kir. Felsége 1875 évi Sept. 
hó 22-én kelt legfelsőbb elhatározásával a kor
mány részére fentartott jogok a gyakorlatban is 
pontosan keresztül vitessenek: e tárgyban, mint 
arról Exelentiád 1883 évi Augustus hó 18-án 
1227 ein. sz. alatt kelt átiratomból tudomással 
bírni méltoztatik, tárgyalásokat indítottam meg, 
s ezek eredményéül szabályzatot dolgoztattam ki 
a kérdéses államsegélyek kiosztásánál jövőben 
követendő eljárásra nézve. \

E  szabályzatot legm. jóváhagyás végett 
legf. helyén bemutatván, O cs. és ap. kir. Fel
sége 1883 évi Deczember hó 6-án, 1602 ein. sz. 
alatt kelt legalázatosabb előterjesztésemre ugyan
azon év és hó 15-én, Gödöllőn kelt legfelsőbb 
elhatározásával az erdélyi gör.-kel. román metro
polia lelkészei és egyházközségei részére adandó 
államsegélyek miként leendő kiosztása tárgyában 
általam bemutatott szabályzatot legkegyelmeseb
ben jóváhagyván, egyúttal elrendelni méltóztatott, 
hogy a segély kiosztását az 1884-ik évtől kezdve 
az emlitett szabályzat értelmében eszközöljem.

Midőn e szabályzatot Nagymáltóságodnak 
szives tudomás és miheztartás végett megküldeni 
szerencsém van, egyúttal megjegyzem, hogy az 
idézett legfelsőbb elhatározáshoz képest a kér
désben levő államsegélynek kiosztásánál jővőre 
szigorúan annak rendelkezései lesznek iránya
dóül tekintendők.

Felkérem ezek folytán Nagyméltóságodat, 
hogy a többször emlitett szabályzatot a bölcsvé- 
zérlete alatt álló metropolitai egyházmegye összes 
egyházközségei, esperesei és lelkészeivel haladék 
nélkül közölvén, azokat különösön is oda utasí
tani méltóztassék, hogy esetleges segély kérvé
nyeiket, melyekben azon adóhivatal is megjelö
lendő lesz, melynél a netán engedélyezendő se- 
gély utalványozása kéretik, a szabályzatban meg
jelölt módón felszerelve, f. évi Julius hó végéig 
a vezetésem alatt álló, ministeriumhoz közvetlenül 
és annál inkább bemutassák, mert e határidőn 
tül netán beérkezendő kérvények csak a jövő 
évi államsegély kiosztásánál, vagy épen nem is 
fognak figyelembe vétethetni.

Az ehez képest beérkezendő segélykérvé
nyeket lesz szerencsém a szabályzat értelmében 
annak idején Nagyméltóságodnak és consistoriu- 
mának szives véleményezés végett megküldeni.

Végül megjegyzem, hogy a kérdésben levő 
szabályzatot tájékozás és szélesbb körben leendő 
közzététel végett egyidejűleg mindazon törvény- 
hatóságok közönségeinek is megküldöttem, me
lyeknek területükre a metropolitai egyházmegye 
kiterjed, s egyúttal intézkedtem annak a hiva
talos „Budapesti közlönyében leendő közzététel.' 
iránt is.

strigă Mila vesel, aruncându-’şi un ochiu îndă
răt în căruţă. Dară flăcăul, care i strigase lui 
Mila şi care era prietenul lui cel mai iubit, îşi 
aruncă căciuliţa în văzduh, cântând: „Dragoste 
dumnedeească, unde o prind oamenii ? La munte 
nu cresce, pe câmp n’o seamănă“.

Sfîrşitul nu-’l mai auriră, căci caii în juga  
mare alergau cătră casă.

„Dară voi v’aţi rugat lui Dumnetjău ? -— 
întrebă bunica pe tinerime.

„Eu m’am rugat, dară Vilim, văd că nu 
s’a rugat“, — grăi loan.

„Nu-’l credeţi, bunico, eu tot m’am rugat 
Tatăl nostru, dară loan mă împingea, nű-’mi da 
pace pe drum!“ — se desvinovăţia Vilim.

„Ioniţâ, Ioniţă, tu eşti un băiat fără ţde 
lege, ăstan tot trebue să mă plâng de tine la 
sfântul Niculae! — îi 4>se bunica făcând un 
sămn aspru cu capul.

„Şi n’o să capeţi nimica la (jiua d-tale, — 
aşteaptă numai“, — ameninţa Adelca. i

„Adevărat! — peste câteva dile avem pe 
sf. loan Botezătorul, diua d-tale“, — grăi Kristla.

„Şi d-ta ce-’mi vei da?“ — întrebă loan, 
ca şi când nimic nu s’ar fi fost întâmplat. {

„O să-’ţi dau de dar o legătură de paie, 
dacă eşti aşa de sburdalnic“, — grăi Kristla rî<|ând.

„Asta nu o vreau“, — se posomori băiatul, 
ear’ copiii îşi bătură joc de el.

„Şi dta ce mai capeţi la <jiua d-tale ?“ — 
o întrebă Barunca pe Kristla.

„Nimica: la noi nu este astfel de obiceiu,
—  numai la domni. Odată însă am căpătat o 
urare dela un dascăl, care a fost în castel la 
economul. O şi am aici în cartea de rugăciuni.“
— Ea scoase din carte o foaie îndoită, pe care 
era urarea scrisă în viersuri, împregiurul cărora 
era zugrăvită o cununiţă de trandafiri şi de flo
ricele albastre împunsă cu o gămălie. O am 
păstrat numai pentru cununiţă; urarea tot n’o 
pricep.“

„Dar’ nu e boemesce ?“ — întrebă bunica.
„Este boemesce, dar’ grozav de învăţat; 

ascultaţi numai cum începe: „Ascultă-mă, dragă 
beluţo, a Florei fată de suflet, iubito!“ Mă rog, 
asta nu pricep de loc şi tot numai o aşa dâr- 
dâitură. Eu nu-’s fată de suflet, doară laudă lui 
D(jău am şi eu a mumă; omul acela o fi având 
mintea sa tot încurcată prin cărţile celea.“

„Asta nu trebue să o gândesci, fată dragă,
— era un om cu minte coaptă, umblat pe la 
scoli, unul ca el firesce nu se mai potrivesce cu 
mintea noastră. Pe când eram încă în Kladsko, 
era alăturea cu noi un tot astfel de meşter căr

turar, găzdoaica lui, — astfel de cărturari de 
obiceiu se lasă de însurat — venia adeseori la 
noi şi ne povestia despre el, ce fel de om ciudat 
şi morocănos este. piua întreagă era îngropat în 
cărţi ca o cârtiţă, dacă Zuzanca nu ’i-ar fi <jis: 
„Domnule, poftim la masă!“ n’ar fi fost mâncat 
(jiua întreagă. Zuzanca trebuia să-’i aducă aminte 
de toate, dacă n’ar fi fost ea, ’l-ar fi mâncat mo
liile. în  fie-care se ducea la plimbare, dar’ 
singur singurel, societatea nu o iubia. Când eşia, 
mă duceam câte odată pe o săritură la Zuranca. 
Ei îi plăcea rozolea cea dulce şi eu, deşi nu-’mi 
pasă de cele arse, trebuia să-’i fac pe voie 
şi să beau un păhăruţ. Atunci îmi (jicea tot
deauna : „Bătrânul nostru nu trebue să vacjă, el 
nu bea decât apă, decât numai pică într’însa niţel 
vin; mie îmi (Jicea totdeauna: „Zuranco, apa este 
beutura cea mai sănătoasă, ţine-te totdeauna de 
apă,“ o să fi sănătoasă şi fericită — şi eu îmi 
gândesc: „Bine e, bine, mie şi rozoliţa îmi priesce. 
Ar vré să trăesc ca o păsărică; mâncare şi beu- 
tură nu e nimica, numai aşa să trăească omul. 
El are stomachul săturat cu cărţile alea; mulţu
mesc frumos de o asemenea h rană!

(Va urma.)
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A szabályzat végrehajtása iránt leendő nagy
becsű intézkedéseiről mielőbbi szives értesitését 
kérve,

Fogadja Nagyméltóságod kivaló tiszteletem 
őszinte nyilvánítását.

Budapesten, 1884 évi Január bó 18-án.
Trefort s. k. *)

C orespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Deva, 10 Iunie 1885 n.
în  8 şi 9 a 1. c. s’a ţinut aici adunarea 

de primăvară a membrilor congregaţiunii comi
tatului Hunedoara.

Ga de pe întreaga linie unde există o luptă 
a Românilor în contra şovinismului maghiar, aşa 
şi de aici nu se poate raporta ceva îmbucurător. 
Suprimarea dorinţelor Românilor, asuprirea şi 
desconsiderarea elementului românesc s’a prefă
cut în 'sistemă, decând a început idea pe cât 
de falsă, pe atât de răutăcioasă a maghiarisării.

Pertractându-se punctele prime de mare 
însemnătate dar’ mai puţin interesante pentru 
cei ce ţin la principiul că „poporul e pentru ei 
— ear nu ei pentru popor“, adecă pentru cei 
cari s’au adunat şi de astădată, ca se dee su- 
cursul lor la escluderea Românilor, cari şi ei cu 
tot dreptul au reflectat la vr’un oficiu, — a ve
nit rîndul la punctul al 12 din programă, — la 
alegerea pentru posturile vacante.

Să compune comisiunea candidatoare, în 
care sub preşedinţa comitelui-suprem între 6 
membrii a fost ales u n  s i n g u r  r o m â n :  dl Dr. 
L. Petco.

Cunoscând spiritul maiorităţii pe carea a 
avut-o în faţă dl Petco, — puţină fantasiă ne 
trebue ca să ne putem închipui ce luptă va fi 
avut la candidare întru apărarea intereselor şi 
posibila realisare a dorinţelor maiorităţii prepon
d e ra te  din comitat, a R o m â n i l o r .

Aceea, că n’a putut se schimbe voinţa 
maiorităţii comisiei candidatoare, nu ne pune de 
loc în uimire,—nu va fi vina dsale.

*) în  traducere românească:
Nr. 77 Preş.

Excelenţei Sale dlui Miron Roman, archiepiscop 
ţi metropolit gr.-or. român. — Excelenţa Ta, Domnule 
archiepiscop şi metropolit!

Aflând eu de sosit timpul, pentru-ca drepturile reser
vate regimului prin preaînalta resoluţiune a Maiestăţii 
Sale c. şi reg. apostolice ddto. 22 Septemvrie 1875 în 
privinţa distribuirii între preoţii şi comunele bisericesci 
din metropolia gr.-or. română a Transilvaniei a ajutorului 
de stat de 25.000 fl., ce se votează din budgetul statului, 
s§ se execute punctual şi în praxă: am pornit pertractări 
în acest merit, după cum Excelenţa Ta ai binevoit a lua 
aceasta spre sciinţă din hârtia mea dto. 18 August 1883 
Nr. 1227 preş. şi pe basa resultatului acestora am dispus 
elaborarea unui regulament pentru procedura, ce va fi de 
a se urma pe viitor la împărţirea ajutoarelor de stat din 
ceşti une.

Substernend eu acest regulament spre preaînaltă 
aprobare Maiestatea Sa ces. şi reg. apostolică la prea- 
umilita mea propunere ddto 6 Decemvrie 1883 Nr. 1602 
preş. prin preaînalta resoluţiune ddto. Gödöllö 15 a acele
iaşi s’a îndurat preagraţios a aproba regulamentul sub- 
şternut de mine în privinţa modului, cum sânt de a se 
împărţi ajutoarele de stat, ce sünt a se da pe seama 
preoţilor şi a comunelor bisericesci din metropolia gr.-or. 
română a Transilvaniei, îndurându-’se a ordina totodată, 
se îngrigesc ca împărţirea ajutorulni începând dela anul 
1884 se urmeze în sensul indicatului regulament.

Pe când am onoare a trimite Excelenţiei Tale 
acest regulament spre binevoitoarea sciinţă şi conformare, 
însemn totodată, că la împărţirea acelor ajutoare conform 
citatei preaînalte resoluţiuni, vor fi pe viitor a se privi 
strict de cinosură disposiţiunile aceleiaşi resoluţiuni.

în  urma acestora recerc pe Excelenţa Ta, ca adu
când fără amânare desamintitul regulament la cunoştinţa 
tuturor comunelor bisericesci, a protopresbiterilor şi preoţilor 
din eparchia metropolitană supusă înţeleptei conduceri a 
Excelenţei Tale, sS binevoiască a-’i îndruma şi în special 
ca eventualele lor cereri pentru ajutor, în cari va fi a se 
numi şi oficiul de dare, la care se poftesce asignarea 
eventualului ajutor acordat, — instruite în modul indigitat 
în regulament se le aştearnă pănă la finea lui luliu a. c. 
imediat şi cu atât. mai vîitos ministerului de sub con
ducerea mea, fiindcă cererile ce vor întră după acest 
termin se vor considera sau numai la împărţirea ajutorului 
din anul următor, sau nu se vor considera de loc.

Cererile intrate conform acestora voi avâ onoare a 
le trimite la timpul seu Excelenţei Sale şi consistorulu 
spre binevoitoarea dare de opiniune.

în  fine însemn, că spre scopul orientării şi a publi
cării în cerc mai larg am comunicat cestionatul regulament 
totodată şi tuturor comunităţilor municipale, preste acăror 
teritor se extinde diecesa metropolitană, şi am dispus s§ 
se publice şi în foaia oficială „Budapesti Közlöny.“

Poftind cât mai curend încunosciinţare benignă 
despre disposiţiunile luate de Excelenţa Ta în meritul 
executării regulamentului primesce Excelenţă sincera 
expresiune a distinsei mele stime.

B u d a p e s t a ,  18 Ianuar 1884.

T R I B U N A

Presentându-’şi comisia candidatoare munca 
să se aleagă prin aclamaţia dl N a g y  L á s z l ó  de 
asesor orf., dl K e n d e r e s y  E r n ő  de vicenotar 
comit.; de medici cercuali D r. H i r s c h  şi B o t- 
t e n s t e i n  la Ioagiu şi la Petroşeni; în urmă 
vine candidarea pretorului la B a i a  de Cr i ş .  
Aici au fost candidaţi mai mulţi, dintre cari re- 
trăgenduse ceilalţi, a rămas dl H e r b a i  fostul 
pretor substitut în B .-de-Criş, faţă cu dînsul 
însă primarul Devei Márkosy L á s z l ó  secreta
rul filialei „ c u l t u r - e g y l e t “- u lu i  din comitatul 
acesta, un tinăr cu noroc şi curagios, — şi tot- 
odotă şi favoritul dlui vicecomite B a r c s a y  şi a 
partidei sale.

Să vorbesce că dl M á r k o s y  audénd că 
nu va fi în candidaţiă, s’ar fi folosit de oame
nii ce-’l protegiază, astfel: adecă dl P o g á n y  
Károly fiiul comitelui suprem e deputat în cercul 
Hunedoara unde îşi are Márkosy locul nascerii; 
— a făcut dar’ să ajungă la urechile dlui co
mite că dacă rămâne Márkosy din candidaţiă îi 
restoarnă pe fiul seu la alegerea viitoarei

Manevra a fost bine pusă la cale. M á r 
k o s y  e candidat contr dlui H e r b a i  şi la voti- 
sare capătă Herbai n u m a i  37 de voturi, pe când 
M á r k o s y  95.

Va să (jică aici la noi se folosesc de toate 
mijloacele numai ca Românii să fie scoşi din po- 
siţiile mai însemnate.

D-nul Ales. H e r b a i  fü  a p o i  a l e s  de 
n o t a r  l a  s e d r i a  o r f a n a l ă .

Mă genez a mărturisi că Românii nu s’au 
prea purtat solidar cu această ocasiune. îndeosebi 
Dobra, Ilia, Haţegul, au dovedit o neinteresare, 
ce nu le servesce de loc spre onoare. Zarandanii 
deşi s’au interesat mai tare de causă, n’au fost 
atât de disciplinaţi ca de altă-dată.

Acum dar' ’şi-au ajuns scopul şovinistii 
noştri de a lua Zarandul din mânile Românilor. 
P ă n ă  a c u m  am a v u t  a c o l o  u n  p r e t o r  şi 
un  s u b p r e t o r  r o m â n .  Aeum însă sunt tot 
Unguri!

în (}iua a doua a adunării a fost la ordinea 
4ilii c e s t i a  r e u n i u n i i  de  c u l t u r ă  d i n  
C l u j .

Dl Dr. Tincu propune, după o scurtă mo  ̂
tivare, pur şi simplu să se iee dela ordinea «JiHi; 
apostolii maghiarisării însă, R é t h y  şi dl B a r 
c s ay ,  se ridicară şi începură prin discursuri ' 
lungi pline de foc a capacita pe cei de faţă, că 
ce foloase va aduce această reuniune etc. Dlui 
Réthy îi răspunde, ceea-ce era de prisos se se 
mai facă, dl protopresb. al Zarandului V. D â- 
m i a n ;  apoi vorbi încă dl adv. T. Pap cu un 
sarcasm, ce facea pe Réthy et cons, să roşească 
şi îngălbinească vădându-’şi întreprinderile lor 
reduse la copilării ridiculoase, la încercări, ce-’i 
face de batjocură.

în  fine vorbi tot contra reuniunii de cul
tură dl Nie. A p r  a din punct de vedere eco
nomic.

Voind a se procede la votare, Ungurii stri
gau că se primesce propunerea comis, perma
nente care e: „să ie e  la  p l ă c u t ă  c u n o 
ş t i n ţ ă , “ şi poate că şi trecea aşa la protocol 
dacă nu aducea dl adv. Fr. L. H o s s z ú  o listă 
prin care s’a cerut votare nominală.

La votare am făcut o neplăcută experienţă, 
adecă între cei ce susţin propunerea comisiunii 
perm, pe cine vedem? pe d l p r e t o r  B o r b a  
ginerele d l u i  p r o t o p r. R a ţ i u  d i n  H a ţ e g ,  
fost advocat.

sosi astădi actele acele, sentenţa numai mâne li 
s’ar puté publica, şi numai Duminecă s’ar pute 
executa, — ear D u m i n e c a  nu se întâmplă 
justificarea.

*
Necrolog. Fostul comerciant şi membru 

al comunităţii Braşov, tatăl renumitei cântăreţe 
Helena Pădure: loan P ă d u r e  a răposat în 10 
a 1. c. la Braşov în etate de 62 ani.

*

Omor şi sinucidere. Din Deva se scrie, 
că Wenzel Cu c e r  a împuşcat pe cumnatul seu 
Francisc S c h r e i b e r  şi apoi s’a înpuşcat şi pe 
sine cu un revolver. Se vorbesce că motivul 
faptului se fi fost certe pentru ereditate.

*

Promisiuni. Sűntem pe deplin clarificaţi 
asupra promisiunilor maghiare. Dacă reproducem 
din cuvântarea de instalare a noului comite su
prem al comitatului Albei-inf. bar. Coloman K e- 
m é n y unele pasage, o facem fiindcă ele privesc 
pe locuitorii români ai unui comitat mare locuit 
aproape exclusiv de Români, dar’ administrat 
exclusiv numai de Maghiari, ca pretutindene pănă 
când ţine starea actuală de lucruri din nefericita 
noastră ţeară. Lăsăm să urmeze acele câteva pa- 
sagie: „Promit că pe terenul oficios nici odată 
nu mă voiu conduce de antipatie sau simpatie, 
ci numai de dreptate şi de binele public.“ — Apoi 
urmează: „Ating în câteva cuvinte şi cestiunea 
aşa numită a naţionalităţilor, care se ivesce şi în 
acest comitat ca şi în ori-care comitat cu rase 
mixte. Ţinuta statului se învârte pe lungă legile 
constituţionale, eu ca comite suprem am datorinţa 
a le respecta pe aceste. Am mai departe dato
rinţa de a griji ca buna înţelegere dintre naţio
nalităţi să nu se conturbe decătră nimeni spre 
scopuri de politică sau de partid, am datorinţa 
a mă explica cât se poate de lămurit faţă cu 
cei seduşi că fie-care cetăţean al statului ungar, 
vorbească ori-şi-ce limbă, e egal înaintea legii, 
dar’ are şi datorinţe egale: e dator cu cre
dinţă cătră încoronatul rege ungar, e dator a 
apăra patria cu sânge şi cu bani; dacă îşi va 
împlini aceste datorinţe, cum se cuvine unui ce
tăţean ungar, atunci fiecine câştigă sub aripile 
scutitoare ale statului ungar libertate deplină şi 
ademenire părintească, fără deosebire de confe
siune şi naţionalitate.“ — Atâta e promis, atâta 
vor fi aşteptând şi Românii din acel comitat. 
Ce vor dobândi, nu le seim profeţi, şi de sigur 
nici dînşii nu se vor înşela pre sine sperând prea 
mult. în  caşul cel mai bun noul comite va men
ţine starea actuală nedreaptă şi jignitoare faţă 
cu Românii. Am reprodus promisiunile de mai 
sus ca la timpuri binevenite să i le aducă aminte 
noului prefect.

*

Corniţele Banfty după-ce a visitat scoa- 
lele normale din Monor şi Borgo-Prund, va vi- 
sita în dilele acestea şi celelalte scoale susţinute 
de fond. scol. centrai din Năsăud. Pe Vineri 
(12) este insinuată visitarea scoalei normale şi a 
gimnasiului din Năsăud. Aceasta o face în urma 
unei însărcinări primite dela d-nii Tisza şi Trefort. 
Cum vine Bânffy se inspecţioneze scoalele, având 
acestea inspector scol. şi gimnasiul director- 
suprem, este tot atât de enigmatic ca şi scopul 
acestei visitări. Cine scie ce scopuri sunt ascunse. 
Ar fi timpul, ca şi Năsăudenii, adecă poporul 
acestui ţinut se easă din letargia în care a căcjut, 
să se deştepte pănă nu este prea târziu, să se 
intereseze mai mult de căuşele lor cele mai mari 
cum este causa procesului eu Kemény a pădu
rilor şi a fondurilor, apoi causa cu proiectul de 
lege în privinţa regulării de posesiunile grăniţă- 
resci, ca să nu se trezească în o bună dimineaţă, 
că guvernul vine săA le împartă acestea între sin
guraticii locuitori. încrederea cu care s’au dat 
acestea advocaţilor, este foarte de lăudat, însă 
aceasta nu dispensează a nu se mai interesa de 
lucruri, a nu urmări pe advocaţi, că ce fac. 
Timpul trece şi tace, şi de multe ori un ceas 
pierdut nu se mai regăsesce în vieaţă. Tot mo
mentul este de folosit.

Cualificaţiunea morală a învăţătorilor.
Ministrul de instrucţie din Viena a dat ordin 
ca la numirea şi alegera de învăţători să se pro- 
ceadă cu o deosebită stricteţa în examinarea 
documentelor de moralitate ale concurenţilor. în 
demnul la darea acestui ordin ’l-a dat un cas 
întâmplat în orăşelul Podgorie din Stiria. în
văţătorul Ş t e r g a r  a fost tras în cercetare 
criminală acusat fiind a fi atentat la pudoarea 
alor mai mult de douădeci de fetiţe. Ş t e r g a r  
a fost condamnat la închisoare grea pe şepte 
ani, în vreme-ce s’a constatat, că dînsul şi în 
alte fucţiuni ce a ocupat, a dus o vieaţă imorală. 

*
Burse în România. în curând se vor 

publica condiţiunile pentru trimiterea decătră 
ministerul domenielor a 14 tineri cari să studieze, 
în şcolile speciale din Francia, Germania şi 
Italia, sciinţele agronomice, technologice şi co
merciale.

*
Contra jocurilor de noroc hasardoase

a dat prefectul poliţiei Bucurescilor un ordin, 
prin care interdiee această meserie şi dispune 
închiderea localurilor de noapte la o oară anumită. 
Eată o parte a acelui ordin: „Jocurile la noroc 
au luat proporţiuni întinse şi ele, plecând dela 
centru, se exercită pănă în cele mai depărtate 
extremităţi ale Capitalei. Este dar’ neapărat 
necesar a se lua măsurele cele mai serioase spre 
a opri exercitarea mai departe a acestor jocuri, 
cari pe lângă că desbracă pe unii în profitul 
altora, dar’ ele sânt isvorul a o mulţime de 
scandale, unele mai imorale decât altele, deoare
ce asemenea jocuri au străbătut pănă în stra- 
tele cele mai de jos ale poporului. Locurile 
unde de obiceiu să exercit aceste meserii ne
oneste şi morale fiind cafenelele, birturile, câr
ciumile, tunelurile şi acestea fiind localuri pu
blice, unde ochiul poliţiei dator este a veghia 
neîncetat, vă învit a lua cele mai serioase şi 
urgente măsuri, ca pe viitor să nu se mai exer
cite nici un joc la noroc, şi spre a ajunge la 
resultat mai cu înlesnire, veţi cunoasce că dela 
1 Iunie viitor ori-ce stabiliment de natura celor 
de mai sus va fi închis la oara regulamentară 
12, ridicându-se astfel, celor ce au în present 
ori-ce autorisare din partea prefecturii a ţină 
deschis preste această oară, rămânând a se 
acorda permisiuni ulterioare în urma unei cer
cetări prealabile şi numai celor ce vor merita“. 

*
Bibliografie. A apărut tom. II  din: „Scrieri 

din juneţe şi din exiliuu de C. A R o s e t t i .  Edi- 
ţiunea a doua. Preţul ambelor tomuri 10 le i.— 
„Principiul naţionalităţilor“ de N. P. G u r a n .  
Conferenţă ţinută la Ateneul din Craiova la 29 
Aprilie 1885.

*

Trupele italiene din Massauah păti
mesc de fierbinţeală. Soldaţii sânt cuprinşi de 
friguri. Au şi murit câţiva soldaţi.

Posta ultimă.
Budapesta, 11 Iunie n. Archiducele 

Ca r o l  L u d o v i c  dimpreună cu soţia sa 
au cercetat în Alcsutli pe archiducele 
I os i f ;  părechea princiară s’a reîntors 
seara la 9y2 oare; mâne vor pleca la 
Viena.

Paris, 11 Iunie n. în edificiul tri
bunalului din T h i e r s  ( d e p a r t a m e n t u l  
P u y - d e D ő m e )  s’au surpat treptele pe 
când se îmbulzia publicul la pertractare; 
cu prilegiul acesta au murit 24 persoane; 
164 au rémas răniţi, dintre cari 14 foarte 
greu răniţi.

S erviciu l te legrafic
al

Propunerea comis, permanente fu primită 
cu maioritate de voturi, ear’ nu cum au vrut Un
gurii cu unanimitate şi d l B o r h a  p o a t e  fi 
m â n d r u  de a - ' ş i  fi  d a t  şi d î n s u l  v o t u l  
1^  a c e s t  „ s u b l i m “ act .

Ei dar’ astfel de servicii se răsplătesc, căci 
în şedinţa de după ameaŢ când a fost vorbă 
despre activitatea pretorului din Ilia a şi declarat 
vice-comitele (drept răsplată?) că  n u  p e r s o 
n a l u l  p u ţ i n ,  c i  n e g l i g e n ţ a  dlui pretor 
Borha e causa restanţelor din acel cerc.

E  dureros lucru că a s t f e l  de  o a m e n i  
ca B o r h a  c o m p r o m i t  c a u s a  r o m â n ă  şi
n.i sc . fies*- îi in*1 «««•' '” •* + of i 
c i a l i l o r  r o m â n i .

Ne vom revec- Mi r e .

C r o n i c ă .
Kleberg - Marlin. Nesosind încă act 

dela curtea de casaţiă din Budapesta, executar 
ucigaşilor K l e e b e r g  şi M a r l i n  numai cu îi 
ceputul săptămânei viitoare se va pute întâmpl. 
şi aceasta cu atât mai vârtos că dacă chiar ai

Manieră de (Ţarist maghiar. Cetim în 
„Kolozsvári Közlöny“ dela 10 Iunie a. c. ur
mătoarele : „Românii cei ce sciu scrie au puţin 
de lucru. Un coleg al nostru a publicat în 

' dilele trecute ca de curiositate două epistole dela 
nisce R o m â n i  î n ţ e l e p ţ i ,  cari explică frumos 
într’acele cum Maghiarul a fost totdeauna duş
man de moarte al Românului, şi că spre exemplu 
pe regele Matia încă de aceea ’l-au otrăvit Ma
ghiarii, pentru-că a fost Român. Şi noi avem 
acum a patra oară acea fericire pecară, că 
obiecţiuniie lor în contra purtării Maghiarilor ’şi- 
le descoper nouă şi pretind să se publice în 
Ţar aceea, că ei „sau scot pe Maghiari afară 
din patriă, sau îi ucid“. Antiochie R â v n i  cu 
din St. C r a i u , din a căruia epistolă lungă 
dtăm acest pasagiu, a g r e ş i t  a d r e s a .  Ar fi 
ţebuit să-’şi adreseze epistola la Sibiiu şi acolo 

nici nu „Tribunei“ ( p e n t r u - c ă  a c e a s t a  s c i e  
şi s i n g u r ă  să s c r i e  a s t f e l  de  l u c r u r i ) ,  ci 
a ti ol o î n  a c e a  c a s ă  m a r e ,  u n d e  să r e -  

r e a z ă  n e b u n i i .  Noi regretăm, că nu ne 
'aţn ocupa de dl R a v n i c u “. Noi încă aşa 

tim, efe - pretinsul d. Ravnic a greşit adresa, 
re-ce colegii deV „Kol. Közi.“ nu s â n t  

S i ţ agh i a r i  n e a o ş i  — sânt între ei şi

„ T R I B U N E I /
Arad, 12 Iunie n. Ministrul Sz é 

cheny i ,  care înainte de ameaeji a cer
cetat stabilimentele industriale, a luat 
parte la un dineu de gală, ce ’l-a aran- 
giat episcopul gr.-or. M e ţ i a n în onoarea 
ministrului; dineul a decurs în modul 
cel mai animat. Ministrul se întoarce 
deseară la Budapesta.

Londra, 12 Iunie n. Circulă faima, 
că G l a d s t o n e  îşi va r e t r a g e  de mi 
s i u n e a  şi va  r e m á n é  în fruntea ca
binetului.

Grodno (Rusia), 12 Iunie n. Un 
incendiu a distrus aproape trei din patru 
părţi ale oraşului prefácénd în cenuşă cele 
mai frumoase strade şi numeroase edificii 
publice. Paguba e de un milion. Perdere 
de om nu este.

Director: l o a n  S la v ic i .
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r

Trefort m. p.
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Extrase din foaia oficială.
E d i c t e :

— Tribunalul din Oradea-mare provoacă pe preten
denţi a-’şi insinua drepturile la rămasul lui Pavel Z im b r a n  
din T ă m a ş d. Termin 45 dile.

— Tot acel tribunal provoacă a se insinua pretensiu- 
nile la rămasul Elitabetei T e l e g d i  din Zsák în timp de 
45 de (file.

Acelaşi tribunal provoacă a- insinua pretensiunile la 
remasul lui Daniil P o g á n y  din Margita, la rămasul Per
eidéi P e t k a din S z a b a d -K e r  e s z t  u r, la rămasul lui 
Teodor A r g li i 1 a n, din B.-S â p 1 a c, la rămasul lui Teodor 
L u n c a n din V o i t — în timp de 45 de <Jile. j

B i b l i o g r a f i e .
Din

Biblioteca poporală a „TRIBUNEI“
au apărut pănă acuma:

Nr. 1. Pădureanca. Novelă de loan S l a v i c i  12 coaie 
tip. broş. elegant. Un exemplar 40 er. sau 1 leu nou.

Nr. 2. Fata Stolerului de Matilda C u g l e r - P o n i .  Un 
exemplar 5 cr. sau 15 bani.

Nr. 3. Ce n’a fost şl nu va fi. Poveste de X. T. M er a. 
Un exemplar 4 cr. sau 15 bani.

Nr. 4. Piperuş Petru. Poveste de I. T. Mer a. Un exemplar 
8 cr. sau 20 bani.

Nr. 5. Păcală şl Tândală. Anecdotă de Silvestm Mol
dovan.  Preţul unui exemplar 3 cr. sau 6 bani.

Nr. 6. Jucării şi jocuri de copii. De P. I s p i r e s c u ,  
culegător-tipograf. Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

Nr. 7. Teiu-legănat. Poveste de Gr. S ima  al lui Ión. 
Un exemplar 8 cr. sau 20 bani.

Nr. 8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor români la nuntă, 
de Benedict Viciu.  Un exemplar 16 cr. sau 40 bani.

Nr. 9. Fiica a nouă mame. Poveste de Silvestru Mol
dovan .  Un exemplar 14 cr. sau 28 bani.

Nr. 10. Povestea lui Ignat. Poveste de Silvestru Moldovan .  
Un exemplar 3 cr. sau 6 bani.

Nr. 11. Sfântul NiCOlae. De Matilda Po ni. Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

Celor ce cumpără un număr mai mare de exemplare, 
cu deosebire librarilor şi peste tot vendetorilor se dă ra 
b a t u l  cuven i t .

Sciri economice.
Fabricarea hârtiei în România. Sub acest titlu re

vista parisiană „Le M o n i t e u r  de l a  p a p e t e r i e  f r an -  
ş a i s e “ dela 15 Maiu st. n. scrie:

„Tînărul regat român n’are decât căţiva ani de exis
tenţă, şi el păseşce regulat pe calea de progres şi de 
desvoltare pe care l’a îndreptat guvernul abil care con
duce destinele sale, şi în care are cel mai strălucit viitor,

avându-se în vedere bogăţiile naturale ale solului seu şi 
însemnatele aptitudini ale Românilor pentru toate lucrurile.

„Pănă în 1884 România era tributară Austriei pentru 
liârtia pe care o consuma, si a cărei valoare este da aproape 
8 milioane de lei pe an.

„Aflăm că o societate puternică s’a înfiinţat pentru 
fabricarea hârtiei, si că prima maşină a fost pusă în miş
care cu succes la începutul anului curent.

„Usina este situată în Nordul Moldovei, la Bacău, 
pe Bistriţa, al cărei curs, regulárisát, asigură o forţă con
tinuă de 700 cai stabilimentului care în curând va fi com
plectat prin alte două maşini pentru fabricarea hârtiei.

„Construirea şi punerea în exploatare a unei fabrici 
de hârtie într’o ţeară esenţialmente agricolă şi care are o 
industrie abia încependă este o întreprindere foarte delicată, 
şi n’a trebuit de cât inteligenţa şi energica voinţă a d-lui 
Porumbar, fondatorul nouei usini, pentru a învinge disficultăţile 
fără număr ce a întâlnit în calea sa.

„D. Porumbar ’şi-a făcut studiile în Francia; a 
urmat cursurile scoalei politechnice şi a scoalei de mine, şi 
crearea fabricei de la Bacău îi face cea mai mare onoare.

„Urăm o şansă bună noului nostru confrate.“

Din Basarabia se scrie „Telegrafului“ : Ploile, ejtre 
au cădut preste întreagă Basarabia în filele de 10—17 ale 
lunei curente, sunt bine-cuventate de poporaţiunea agricolă, 
care desperase deja vădind cum să vestejesce verdeaţă câm
piilor. Ca printr’o minune, semănăturile de toamnă s’au 
ridicat svelte, puternice, albastro-verdii; lanurile de secară 
şi grâu ca o mare fără margini dispar în orisont confun- 
dându-se cu cerul senin, de unde un vântuleţ le mai şop- 
tesce cuvinte de dor, care trec dela spicul grâului la macul 
rumen, roşu de pudoare, căci şoaptele aduse de vént sünt 
cuvinte de amor. Săcara înaltă de un metru îşi pleacă capul 
greoiu la pământ, gândindu-se la cailele calde de vară, când 
arşiţa soarelui o va transforma într’o câmpie de aur.

Prin sate, ţăranul e vesel, el speră a face o recoltă 
minunată. Câmpiile de porumb sünt asemenea bune, dar 
acest aliment de căpetenie al Românului se află ameninţat 
de un duşman neîndurător, care s’a descoperit la Sud. Lă
custele anul trecut n’au atins de loc sămănăturile noastre, 
s’au îngropat în judeţul Akerman, la Ismail şi prin mlasci- 
nele şi stuhurile dela Chilia. Aproximativ se poate dice 
că suprafaţa infectată de aceste insecte întrece peste 40 
Chilometre p.

Distrugerea insectei se face în momentul de faţă cu 
mare activitate. La Akerman, unde lăcustele s’au îngropat 
în pământurile năsipoase, distrugerea este lesne de făcut. 
Următorul sistem să întrebuinţează pentru aceasta: Sünt 
confecţionate de Z e m s t v o  nisce mături late de trei şi 
patru metre, făcute de nueli, de aceste mături se înhamă 
câte un cal, care târăsce mătura pe suprafaţa acoperită 
de lăcuste, măturându-o în apropirea unor şanţuri, unde ea 
să piseadă cu nisce pilugi groase si şi grele. După ce ope

raţiunea transformă milioane de insecte într’o bucată cle
ioasă, şanţul se astupă bine. Acest sistem de a distruge 
deşi dă un? resultat destul de bun, totuşi lasă mult de 
dorit, deoare-ce măturile în cestiune nu mătură cu de- 
sevîrşire şi apoi nu pot să fie întrebuinţate pretutindeni, 
ci după împregiurările anume trebuincioase ale solului. în 
momentul de faţă, întreg regimentul din Podolia, patru 
sotni de cazaci şi două regimente de ulani, sünt întrebuin
ţate la stîrpirea lăcustelor. Dacă energia desfăşurată pentru 
stîrpirea insectei vorace va dura încă cel puţin vre-o trei 
săptămâni, apoi putem spera că flagelul care ne ameninţă 
este menit a trece peste capetele noastre fără a ne atinge-

Piaţa din Mediaş, 11 Iunie. Grâu hectolitra fl. 6.— 
pănă fl. 6.50; grâu mestecat fl. 4.90 pănă fl. 5.25; săcara 
fl. 4.— pănă fl. 4.20; ortţul —.— pănă fl. — ; ovăsul 
fl. 2.90 pănă fl. 3.— ; cucuruzul fl. 4.— pănă fl. 4.25; 
seminta de cânepă fl. —.— pănă fl. —.— ; crumpenele 
fl. 1.50 pănă fl. 1.80; mălaiul hectolitra fl. 14.— pănă 
fl. —.— ; mazerea fl. 8.— pănă fl. 9.— ; fasolea fl. 4.— 
pănă fl. 5.— ; lintea fl. —.— pănă fl. —.— ; chiminul 
(săcăreaua) fl. 40.— pănă fl. —.— ; său brut 100 kilo- 
grami fl. 30.— pănă fl. 36.— ; lumini de său vărsate 
fl. 54.— pănă fl. —.— ; unsoarea de porc fl. 68.— pănă 
fl. 70.— ; slănina fl. 60.— pănă fl. 66.— ; cânepa fl. 44.— 
pănă fl. 46.— ; fenul fl. 2.20 pănă fl. 2.50; săpunul 100 
bucăţii!. 26.— pănă fl. 40.— ; spiritul gradul 10 cr.; carnea 
de vită kilo 44 pănă — c r.; carnea de viţel 40 pănă 
44 cr.; carnea de porc 48 cr.

Târgul de rîmători în Steinbruch. în 10 Iunie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 37 cr. pănă 39 Va cr., 
unguresci grei, tineri 40. ‘/a cr. pănă 41.— cr., de mijloc 
42.— cr. pănă 42.‘/a cr., uşori 42.Va cr. pănă 43.— cr. 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 40.— cr. pănă 40.*/, cr., de 
mijloc 4L— cr. pănă 41.‘/4 cr., uşoară 41.‘/a cr. pănă 
42.‘/a cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr., 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r  b e s c i , 
grei 40.‘/a cr. pănă 41.‘/a cr., transito de mijloc 40.7a cr. 
pănă 41.Va cr., transito uşori 40.7a cr. pănă 41.Va cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpeniţi la gară.

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 10 Iunie st. n. 1885.

Renta amort. (5%) . .
„ Rur. conv. (6°/o) ■

Aeţ. de asig. Dacia-Rom.
Banca naţională a Românie 
împr. oraş. Bucuresci . .
Credit mob. rom. . . .
Acţ. de asig. Naţionala .
Scrisuri fonciare urbane (5°/,
Societ. const.......................
Schimb 4 luni . . . .
A u r ....................................

Bursa de Budapesta
din 11 Iunie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................—.—
„ „ » „ 4 « / „ ............................................... 98.90
„ „ hârtie „ 5°/0 ............................................... 92.90

împrumutul căilor ferate ung...................................147.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................ 98.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune).............................................................123.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)........................................................ 108.50
Bonuri rurale ung.......................................................102.50

„ „ „ cu cl. de s o r ta r e .......................... 102.50
„ „ „ bănăţene-timişene......................102.—
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..........................101/50
„ „ transilvane.......................................... 101.—
„ „ croato-slavone.....................................101.—

Despăgubire pentr., dijma ung. de vin . . . . 97.50
împrumut cu premiu ung.............................................. 116.25
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 119._
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .......................................... 82.50

„ „ argint austriacă............................................... 83.__
„ „ aur a u s t r i a c ă ............................................. 108.__

Losurile austr. din 1860 ...........................................  138,75
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 860!__

n „ de credit ung.................................. 288—
„ » „ „ austr...............................  288.70

Argintul........................................................................ ...............
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101._
Galbeni împărătesei...................................................  5)35
Napoleon-d’o ri................................................... ..... . 9.^7
Mărci 100 imp. germ âne............................................... 60.95
Londra 10 Livres S te rlin g e ........................................ 124.35

Bursa de Tiena
din 11 Iunie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6 ° / o .................................... . _.__
n n n n d°/o  ......................................... 98.90
„ „ hârtie „ 5 % ................................................. 92.95

împrumutul căilor ferate ung....................................... 147.__
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune).............................................................. 98.__
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a emisiune).............................................................123.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)............................................................. 108.60
Bonuri rurale ung........................................................... 102.75

„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ..................... 102.50
„ „ „ bănăţene-timişene..................... 102.____
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..................... 101.50
„ „ transilvane..........................................101.25
„ „ croato-slavone.....................................102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  . —._
împrumut cu premiu ung.............................................. 116.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 118.80 
Rentă de hârtie austriacă

Cump. —.— vând. 93.— „ „ argint austriacă.......................... . . . 83.10
T) —.— n -- .--- Rentă de aur a u s t r i a c ă .......................... . . . 108.40
n 286.‘/a V -- .--- Losurile austr. din 1860 .......................... . . . 138.80
rt 1200.— n Acţiunile băncei austro-ungare . . . . . . . 859.
n 30.— n 31.— „ „ d e  credit ung................. . . . 288.25
Y) 185.— n -- .--- n n n n austr. . . . . 288.60
n 230.— n ---.-- Argintul.........................................................
r> -- .--- n 84*/« Galbeni împărătesei.................................... . . . 5.86
n 239.— n 239.— Napoleon-d’ori.............................................. . . . 9.85 Va
n ---.--- n 30.— Mărci 100 imp. germ âne.......................... . . . 60.90
» 10.10 n -- .--- Londra 10 Livres S terlinge.................... . . . 124.30

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1885,
Budapesta—Predeal Predeal—Budapesta Budapesta—Arad—Teiuş Teiuş—Arad—Budapesta Copşa m ică—Sibiiu

Tren
omnibus

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Tren
de

perso&no
Tren

de
porsoan#

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Tren
omnibus

Tren
accelarat

Tren
de

persoane
Tren

omnibus

Viena 7.15 i i . — —
Budapesta 1.45 8.05 8 . -
Szolnok 4.02 11.02 12—

Arad j 7.53 3.37 5.55
— 4 — 6.05

Glogovaţ — 4.13 6.19
Gyorok — 4.38 6.46
Pauliş — 4.51 7—
Radna-Lipova — 5.10 7.23
Conop — 5.38 7.51
Bérzava — 5.57 8.10
Soborşin — 6.42 8.58
Zam — 7.14 9.28
Gurasada — 7.43 9.56
Ilia — 8.01 10.17
Braniclca — 8.21 10.38
Deva — 8.47 11.05
Simeria (Piski) — 9.40 11.55
Orăştia — 10.10 12.24
Şibot — 10.34 12.53
Vinţul de jos — 11.04 1.22Alba-lulia — 11.21 1.40
Teiuş

- 12.05 2.24

Tren
omnibus

Tren
de

persoane
Tren

accelerat
Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren

de
persoane

Tren
omnibus

Viena
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Vărad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mezó'-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nedeşdu

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfaieu
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresci

6.47
11.22

2.25
5.33

12.05
12.31

2.16
3.32
3.41
3.50
4.25
5.10
5.44
6.02 
6.40 
7..

7.15
1.45
3.51
5.28

3.15

6.46

7.14
7.42

8.31
9.01

10.01
10.16

11.25
11.45

12.08
12.29

12.57

1.32
1.45
2.06
2.38
2.50
3.48
4.19 
4.34 
4.53
5.20 
5.30

7.29
8.27

6.07
7.30

11.35

9.37
9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
12.43

1.31
2.56
3.29
4—
4.18
4.36
5.05

5.40
6.01
6.40
7.35
8.01

10.05
11.02
11.37
12.32

1.09
1.50
2.48
3.23
9.40

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2—
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

I, 0.24 
10.59
I I .  28 
11.44 
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30
6.03
6.35
7.14

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş
Copşa mică
Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

{

Cluj
Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare
P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

í

5—

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56

{

6.08 
6.29 
6.45 
7 —  
7.26 
7.48 
8.28 
8.47 
9.06 
9. 

10, 
10 
10 
10 
10 
12 

3

9.47 
10.11 
10.44
10.51 
11.18 
11.36
11.51 
12.23

1.19
1.87
2.05
2.25
2.41

3.18

3.45
4.01

4.29
4.50

5.58
6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.14

2.10
8—

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6.06
6.20
6.59
7.15
8—

8.29
8.55
9.04
9.32

10.32
12.32
12.59

10.37
1.45
5.34

10.05
6.05

5.35

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Bia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

11.09
11.56
12.20
12.25

1.19
1.48
2.35 
3.04
3.36 
3.50 
4.25 
5.09 
5.56

3.56
4.27
4.53
5.19
5.41

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

3.02
3.30
3.47
4.09
4.26

1.11
1.32
2.01
2.24
2.44

6.18 
6.57 
7.12 
7.27 
7 56 
8.10 
9 —  
2.39

6.08
6.39
7.04
7.29
7.41
8.12
8.49
9.29
9.49 

10.23 
10.37 
10.52 
11.18 
11.32 
12.20

4.53

Sibiiu—Copşa mică.

7.10 8.16
6.05

6.14 
6.30 
6.47 
7.17 
7.32 
8.10 

12. 
2.10
8—

Simeria (Piski)—Petroşcui Arad—Timişoara

Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren

omnibus
Tren

omnibus
Tren

de
T  ţnane

Tren
de

persoane

Simeria 6.30 11.50 2.23 Arad 6 .0 0 12.55 8.25
Streiu 7.05 12.27 3 — Aradul nou 6.25 1 .2 1 8.36
Haţeg 7.53 1.19 3.49 Németh-Ságh 6.50 1.46 8.54
Pui 8.46 2 .1 0 4.40 Vinga 7.19 2.18 9.13
Crivadia 9.33 2.57 5.28 Orczifalva 7.38 2.36 9.25
Baniţa 1 0 .1 1 3.35 6.07 Merczifalva 1.56 2.53 9.36
Petroşeni 10.43 4.04 6.39 Timisoara

9
8.42 3.40 10.06

Petroseni-
)

-Sim eria (Piski) Timişoara—Arad

Tren Tren Tren Tren Tren

. Í....
omnibus omnibus persoane de

persoane
de

persoane omnibus

Petroşeni 6.49 9.33 5.28 Timişoara 6.07 12.25 5.00
Baniţa Í 7.27 10.14 6.06 Merczifalva 6.40 1.16 5.56
Crivadia J 8.06 10.54 6.45 Orczifalva 6.51 1.34 6.07
Pui f 8.50 11.37 7.25 Vinga 7.08 2.04 6.32
Haţeg J 9.13 12.17 8 .0 2 Németh-Ságh 7.23 2.25 6.53
Streiui

I 10.16 12.58 8.44 Aradul nou 7.40 2.54 7.24
Simeria 10.53 1.35 9.15 Arad 7.50 3.10 7.40

Sibiiu — — 10.25 11.47
Ocna — — 10.46 12.05
Loamneş — — 11.09 12.29
Şeica mare — — 11.32 12.50
Copşa mică — — 11.52 1.07

Cucerdea—Oşorheiu
Cucerdea 4.40 10.00 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kereló'-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Oşorheiu* 7.15 12.46 6.30 3.05

Oşorheiu—Cucerdea
Oşorheiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Simeria (Piski)— Uuiedoara
Simeria (Piski) 6.40 ------ . — —

Cérna 7.01 — — —
Uniedoara 7.30 — — —

Uuiedoara--Sim eria (Piski)
Uuiedoara 10.18 — — —

Cérna 10.44 — — —
Simeria (Piski) 11.03 — — —

G hiriş— Turda
Ghiriş 5.19 — 10.37 4.16
Turtla 5.40 — 11.04 4.37

Turda— Ghiriş
Turda 8.20 — 1.41 10.10
Ghiriş

9 8.41 — 2.06 10.31
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